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Y Navod k montazi a obsluze

Rucéni vysila¢ pro Fidici jednotku intenzity
sluneéniho svitu — sily vétru — svétla
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VSeobecné informace

Pomoci tohoto vysilage m{iZzete ovladat jedno &i vice stinicich zafizeni a
pomoci priloZzené pomucky nastavovat prahové hodnoty pro sily fizeni vétru a
intenzity slune&niho zareni.

Toto zarizeni se vyzna&uje snadnou obsluhou.

Pti instalaci postupujte stejné jako pfi nastaveni pristroje podle pfiloZeného
navodu na montaz a obsluhu.

Vysvétleni piktogramt

POZOR POZOR oznacuje nebezpecnou situaci,
ktera, pokud ji nebude predejito, muze

vést ke zranéni.

POZOR POZOR oznacuje opatfeni k zamezeni
vécnym Skodam.

[ Oznaduje tipy pro uzivatele a jiné uzitetné

1 informace.

Zaruka

Konstruk&ni zmény a neodborna instalace v rozporu s timto navodem a nasimi
ostatnimi pokyny mohou vést k vaznym poran&nim a ohrozeni zdravi uZivatel,
napr. ke zhmozdéni, takZe konstruk&ni zmény smi byt provedeny pouze po
dohodé s nami a s nasim svolenim, a musi byt bezpodminecné dodrZzeny nase
pokyny, zvlasté pak pokyny obsazené v tomto navodu na montaz a obsluhu.
Dalsi uprava produktli v rozporu s uréenym pouZitim neni pfipustna.

Vyrobce finalniho vyrobku a montér musi dbat na to, aby byly pfi pouZiti nasich
vyrobku respektovany a dodrzovany viechny nalezité zakonné a uredni
predpisy, zvlasté pak prislusné aktualni smérnice pro elektromagnetickou
kompatibilitu, a to zejména s ohledem na vyrobu finalniho vyrobku, instalaci a
poradenstvi zakaznikim.
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Bezpecnostni upozornéni

VSeobecné pokyny

Tento navod prosim uschovejte!

Pouzivejte pouze v suchych prostorach.

Pouzivejte pouze neupravené originalni dily vyrobce fidici jednotky.
Nedopust'te, aby se déti dostaly k ovliadani.

DodrZujte ustanoveni specificka pro vasi zemi.

Pouzité baterie zlikvidujte odpovidajicim zptisobem. Baterie nahrazujte
pouze bateriemi identického typu (viz technické udaje).

Pozor
¢ UdrZujte osoby mimo jizdni dosah zafizeni.
* Pokud je zaFizeni ovladano jednim €i vice vysilaci, musi

byt prostor pojezdu zarizeni b€hem provozu prehledny.
* Pristroj obsahuje malé dily, které by mohly byt spolknuty.




re

Urceny ucel pouziti

Vysila¢ popisovany v tomto navodu smi byt pouZit pouze v interiéru pro
ovladani kompatibilnich pohon(i na dalkové ovladani a dalkové ovladanych
fidicich jednotek pro stinici zarizeni Centronic. Funkce tlacitka na fizeni svétla
jsou zaru€eny pouze ve spojeni s radiovym prijimacem VarioControl VC220.

Pozor

Regulatory prahové hodnoty jsou opatieny funkci dilleZitou
z hlediska bezpeé&nosti. Nespravné nastaveni prahovych
hodnot muze vést k poskozeni stiniciho zafizeni. Nastaveni
prahovych hodnot by proto z diivodu bezpeé&nosti Vaseho
stiniciho zafizeni mélo byt provadéno pouze specializovanym
prodejcem nebo probihat pod jeho vedenim.

* Prosim dejte pozor na to, Ze bezdratoveé ovladana zafizeni nesmi byt

provozovana v prostorach se zvySenym rizikem ruSeni (napf. nemocnice,

letiste).
« Dalkové ovladani je pripustné pouze pro pristroje a zafizeni, u nichz

porucha funkce vysilage nebo pfijima&e nezpisobi nebezpeci pro osoby,

zvitata Ci véci, nebo tam, kde je takovéto riziko kryto jinymi
bezpecnostnimi zafizenimi.

» Provozovateli neni poskytovana ochrana pred rusenim, zplisobenym
jinymi telekomunika&nimi zafizenimi a koncovymi zafizenimi (napfr. i
radiovymi zafizenimi, které jsou radné provozovana ve stejném
frekven&nim pasmu).

« Radiovy pfijimac¢ smi byt propojen pouze s pfistroji a zafizenimi
schvalenymi vyrobcem.

{ « Dejte pozor na to, aby ovladani nebylo instalovano a
1 provozovano v oblasti kovovych ploch nebo magnetickych
poli.

« Radiova zafizeni vysilajici na stejné frekvenci mohou byt
pri€inou poruchy pfijmu.

« Jetifeba dbat na to, Ze dosah radiového signalu je omezen

legislativou a stavebnimi upravami.
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Vyznam signalizace a tla€itek

12

1
11

2

3
1. Pomlcka pro nastaveni 7. Tlagitko na fizeni svétla

2. Regulator prahové hodnoty vétru 8. Kontrolka kanalt

3. Regulator prahové hodnoty 9. Ruéné/Automaticky
slune¢niho zareni

4. Tlagitko ZASUNUTI
5. Tlagitko STOP
6. Tlagitko VYSUNUTI

10. Tlagitko program. rezimu
11. Pole pro popis
12. Typovy &titek

Vysvétleni funkci

Posuvny spina¢ Ruéné/Automaticky

V poloze posuvného spinage , 8“ jsou vykonavany pouze ruéni povely k jizdé a
nouzoveé signaly (napt.: ZASUNUTI, STOP, VYSUNUTI stiskem tlagitka a
poplach v pfipadé silného vétru).

V poloze posuvného spinage , % “ jsou vykonavany automatické povely k jizd&
(napt. slune¢ni automatika...).
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Je-li v automatickém reZimu proveden ru¢ni povel K jizd&, dojde k preruSeni
automatickych funkci ochrany pred slune¢nim zafenim. Tyto se opét samy
aktivuji pfi prekro¢eni nastavenych prahovych hodnot / poklesu pod nastavené
prahové hodnoty, po provedeném zasunuti nebo v diisledku zmény polohy
posuvného spinade z ,%**“ na ,¥“ a znovu zpét na ,¥¢*.

Kanal
Kanal vysilate mGze byt nastaven v jednom &i vice prijimac¢ich. Naladéni
prijimad&e je individualni povel, naladé&ni vice prijimadu je povel skupinovy.

Kontrolka kanalt

Radiovy signal je signalizovan rozsvicenim kontrolky kanal(i. Pokud klesa
vykon baterie, blika pfi vysilani kontrolka kanalG. Vysilaci vykon pop¥. dosah
radiového signalu se snizi, pokud klesa vykon baterie. Pokud jiZ kontrolka
kanalu pfi stisknuti tlacitka nesviti, je nutno baterie vyménit.

Pomiicka pro nastaveni
Ryska na rukojeti pomucky pro nastaveni slouzi pti fadném pouZziti
pro orientaci pfi nastaveni prahové hodnoty.

1. 2. . 4. 5.
O 3

Ryska S ) I - | -+

1. Zasurite pomucku pro nastaveni do regulatoru prahové hodnoty.

2.  Otéacejte regulatorem prahové hodnoty proti levému dorazu.

3.  Vytahnéte pomucku pro nastaveniven.

4.  Zasurite pomucku pro nastaveni tak, aby ryska ukazovala v zaporném
sméru (-).

5. Nyni pomtckou otacejte tak dlouho v kladném sméru (+), dokud

nedosahnete pozadované prahové hodnoty.
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Regulator prahové hodnoty vétru (v kombinaci s
vhodnym ¢&idlem vyrobce Fidici jednotky)

Pomoci tohoto regulatoru nastavite prahové hodnoty vétru (cca 2 az 22 m/s).
Prahovou hodnotu vétru Ize nastavit v 11 stupnich. Pfi pomalém otaceni
regulatoru jsou Vam stupné signalizovany prostfednictvim kliknutim pohonu.

- levy doraz stupeni 1, zasunuti pfi slabém vétru

+ pravy doraz stupeni 11, zasunuti pfi velmi silném vétru

P¥i zméné prahovych hodnot jsou tyto zmény ihned preneseny.

[ ] Dejte pozor na to, aby pfi nastavovani prahové hodnoty
1 nedoslo ke stisknuti Zadného tlacitka. Dojde-li k pfekro&eni
nastavené prahové hodnoty vétru, stinici zarizeni zajede

dovnitf a ziistane uzavieno. Vyjeti stiniciho zarizeni je mozné

teprve poté, kdy je po cca 15 minut hodnota vétru trvale nizsi
nez prahova hodnota.

Regulator prahové hodnoty slunec¢niho zareni (v

kombinaci s vhodnym €idlem vyrobce Fidici jednotky)
Pomoci tohoto regulatoru nastavite prahové hodnoty slunecniho zareni (cca
2 az 100 Kix).

Prahovou hodnotu slunecniho zareni Ize nastavit v 15 stupnich. Pfi pomalém
otaceni regulatoru jsou Vam stupné signalizovany prostrednictvim kliknutim
pohonu.

- levy doraz stupeni 1, vysunuti pri slabém slune&nim zareni

+ pravy doraz stupeni 15, vysunuti pfi silném slune¢nim zareni

P¥i zméné prahovych hodnot jsou tyto zmény ihned preneseny.

o Dejte pozor na to, aby pfi nastavovani prahové hodnoty
1 nedoslo ke stisknuti Zadného tlacitka. Dojde-li k pfekro&eni
nastavené prahové hodnoty sluneéniho zareni, vyjede stinici

zafizeni s prodlevou az 5 minut. Automatické zasunuti
stiniciho zafizeni je moZné teprve poté, kdy je po dobu cca

15 minut hodnota sluneéniho zareni trvale nizsi nez prahova
hodnota.



TESTOVACI rezim

TESTOVACI rezim je aktivovan pii zmé&né prahové hodnoty. Tento reZim je
automaticky ukon&en po 15 minutach. V TESTOVACIM reZimu dochazi ke
zkraceni doby sledovani vétru.

Tlacitko na fizeni svétla

Pomoci tlagitka na fizeni svétla mizete zapinat, vypinat a tlumit osvétlovaci
zarizeni.

Pokud stisknete tlacitko na fizeni svétla na dobu krat8i neZ cca 0,5 sekundy,
osvétlovaci zafizeni se ZAPNE nebo VYPNE.

Pokud je tlacitko na fizeni svétla stisknuto na dobu del$i nez 0,5 sekundy,
osvétlovaci zafizeni postupné v poradi povell ztlumi maximalni hodnotu,
minimalni hodnotu atd.

Nastaveni z vyroby

Prahova hodnota slune¢niho zareni Stredni poloha (cca 25 kix)

Prahova hodnota vétru Levy doraz (cca 2 m/s)
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Nastaveni dalkového ovladace

Pozor
A Pred nastavenim dalkového ovladace zkontrolujte, zda jsou

regulatory prahové hodnoty sefizeny od vyrobce. Dejte pozor
na to, abyste se pfi nastavovani dalkového ovladace
nenachazeli v prostoru pohybu stiniciho zarizeni.

1) Nastaveni hlavniho vysilace
a) Uved’te prijima¢ do programovaciho reZzimu

[ ] Pod pojmem hlavni vysila¢ (Master) se rozumi prvni vysila¢,
1 ktery byl nahran do prijimace. Na rozdil od dalSich vysilaéu,
které jsou nahrany pozdéji, umoZziiuje hlavni vysila¢ mj.
nastaveni koncovych poloh (u pohont s integrovanym
radiovym pfijimacem) a pfihrani nebo vymazani dalSich
vysilaéu. Hlavnimi vysilaéi mohou byt vSechny vysilace, které
maji samostatna tlacitka NAHORU, STOP, DOLU a tlagitko
program. rezimu.
Rid’te se navodem na montaz a obsluhu piijimace.
Tlagitko program. reZzimu na vysilaci ovladejte pomoci
vhodného valcovitého nastroje (napf. propisky).
* Vypnéte napajeni prijimace a po 5 sekundéach jej opét zapnéte.
nebo
. SE?§knévt_e tlaCitko program. reZimu pop¥. spina¢ radiového signalu na
prijimaci.
PFijimac je nyni po dobu 3 minut pfipraven k nastaveni.
b) Nastaveni hlavniho vysilace
B&hem program. reZimu prijimace drzte tlagitko program. reZzimu na hlavnim
vysilaci stisknuté tak dlouho, dokud pfijimac¢ nepotvrdi ispésné nastaveni.
Tim je proces nastaveni ukon&en.

2) Nastaveni dalSich vysilact

1. Drzte tlaCitko program. reZimu na hlavnim vysilaci, dokud pfijimac¢
nepotvrdi nastaveni.

2.  Drzte nyni tlagitko program. reZimu na novém vysilac¢i, dokud prijima¢
nepotvrdi nastaveni.

3. Nynijesté jednou stisknéte tlacitko program. reZzimu na vysilaci, ktery ma
byt nové nastaven.

4.  Prijimac potvrdi Uspé&Sné nastaveni.

10-cs



3) Nastaveni svételné funkce

[ ] Rid’te se navodem na montaz a obsluhu prijimage.

1

a) Uved’te snima¢ svétla do programovaciho rezimu

Vypnéte napéjeni prijimace a po 5 sekundach jej opét zapnéte.

Prijimac je nyni po dobu 3 minut pfipraven k nastaveni.

b) Nastaveni svételné funkce

Stisknéte nejprve tlacitko na fizeni svétla a béhem 3 sekund jesté i tlacitko
program. reZimu, a drzte obé tlacitka stisknuta, dokud snimac¢ nepotvrdi
uspésné nastaveni.

Tim je proces nastaveni ukon&en.

Montaz nasténného drzaku

« Pred montazi na poZadované

Nasténny drzak — misto zkontrolujte, zda vysilat a
prijimac¢ funguji bez zavad.

« Pomoci dvou priloZzenych

Deska pro ! Odblokovani Sroubl upevnéte drzak na

upevneni \ / t\. n

nasténného stenu.

drZaku
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Vymeéna baterii

Udaje o odpovidajicim typu baterie naleznete v kapitole

[ )
1 »Technické udaje*.
f:)
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Cisténi

Zafrizeni Cistéte pouze vhodnym hadrikem. NepouZivejte Cistici prostfedky,
které by mohly poSkodit povrch.
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Likvidace

A

Symbol preskrtnuté popelnice uvedeny na vyrobku odkazuje na nutnost
likvidace zarizeni oddélené od domovniho odpadu. Tento vyrobek je tfeba na
konci jeho Zivotnosti odevzdat na sbérném misté odpadu z elektrickych a

elektronickych zarizeni.

Vyjméte baterie. Nevhazujte je v§ak do domovniho odpadu, ale odneste je na

uréené sbérné misto.

Obalovy material je tfeba odpovidajicim zptisobem odborné zlikvidovat.

Technické udaje

Jmenovité napéti

3 Vjedn.

Typ baterie CR 2430 Lithium
Stuperi kryti IP 20

PFipustna teplota okolniho prostredi -10az +55°C
Vyzareny maximalni vysilaci vykon <25mw
Vysilaci frekvence 868,3 MHz

Maximalni dosah radiového signalu je na a v budové az 25 m a na volném

prostranstvi az 350 m.
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Co délat, kdyz...?

Problém

Re&eni

Pohon nebézi.

VloZte novou baterii.

VloZte baterii spravné.

Snizte vzdalenost k pfijimaci.

Vysila¢ neni v prijimaci nahran.

Nahrajte vysilag.

Automatické povely k jizdé se
neprovadi.

Nastavte posuvny spina¢ na moznost
”;:f, (:.

Automaticka funkce stinéni pred
slunecnim zarenim byla prerusena
ru¢nim zadanim povelu k jizdé.
Posuvny spina& presuiite z polohy ,
“ do polohy ,¥“ a nasledn& zpé&t do
polohy %,

Zafizeni nevyjizdi automaticky, je-li
posuvny spinag v poloze 3.

Upravte prahovou hodnotu
slune¢niho zareni.

VyCkejte, dokud se vitr neztisi.

Zaftizeni nevyjizdi ruéné, je-li posuvny
spina& v poloze ,¥“ nebo ,3*“.

Prahova hodnota sily vétru je
prekrocena. Vyckejte, dokud se vitr
neztisi.

P¥i ovladani tlacitek pojezdu se
zapne osvétlovaci zafizeni.

PFifazeni vysilace a prijimace neni
spravné. Zopakujte nastaveni
svételné funkce.
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Zjednodusené prohlaseni o shodé EU

Spole¢nost Becker-Antriebe GmbH timto prohlasuje, Ze tato radiova stanice
odpovida smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na nasledujici internetové
adrese:

www.becker-antriebe.com/ce

C€

Technické zmény vyhrazeny.
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